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 DIRECCIÓN GENERAL DE INTENDENCIA

      DIRECCIÓN DE CONTRATACIONES 
  anexo I                   

(Apéndice 5)

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES

	ESPECIFICACIONES TÉCNICAS


CAPÍTULO I: MEMORIA TÉCNICA – GENERALIDADES.

1. OBJETO

1.1. La presente documentación tiene por objeto describir las tareas necesarias y suficientes para la reparación parcial del Edificio Nº 39 – (Grupo Base Escuela) Sector Delegación de Infraestructura Córdoba, situado en el predio de la ESCUELA DE SUBOFICIALES DE LA FUERZA AÉREA, Av. Fuerza Aérea Argentina Km. 4 ½, ciudad de Córdoba. 
1.2.
Los trabajos a realizar comprenden la provisión de materiales, mano de obra y equipos necesarios para ejecutar los trabajos de reparación parcial de la cubierta de techos, recambio de solado, pintura integral de los muros, tabiques y cielorraso, reparación integral de carpinterías y reparación parcial de la instalación eléctrica.
ANTECEDENTES

1.3. 
Edificio construido y habilitado en el año 1944, abarca una superficie cubierta de 365 m2 (aprox.), consta de una sola nave central y el sector de la Delegación de Infraestructura Córdoba consta de 97 m2. Aprox. La cubierta de techos es de chapa de tipo fibrocemento sobre una estructura soporte conformada por cabriadas de madera.

1.4.
Los trabajos se ejecutarán de acuerdo a los ítems y programación de los mismos, debiendo la empresa corroborar en los edificios a reparar, todas las medidas de los distintos elementos comprendidos en esta obra.

2. CONSIDERACIONES GENERALES

2.1. Deberán respetarse las Especificaciones Técnicas agregadas a la presente bajo sus respectivos Títulos, salvo indicación específica que figure en las presentes especificaciones particulares y en un todo de acuerdo a las reglas del arte constructivo.

2.2. Los trabajos descriptos en la presente memoria tendrán un plazo de ejecución de CINCO (05) días hábiles para ambos locales, los que deberán ejecutarse simultáneamente. 
Dentro del plazo establecido para la totalidad de las tareas, se incluye además de la ejecución de la obra en sí, la ejecución, presentación y aprobación de los respectivos planos, ensayos, estudios, cálculos, etc., así como también los cómputos correspondientes.
2.3. Se sugiere a los oferentes (no de carácter obligatorio) llevar a cabo todas las tareas previas de relevamiento, verificación de la zona, situación de emplazamiento y entendimiento de la obra a ejecutar, para la correcta interpretación del alcance de los trabajos. 

La Contratista deberá efectuar a su cargo todos los trabajos de cateos, verificaciones y reparaciones necesarios que surjan antes y durante la marcha de las tareas encomendadas, dado que no se reconocerá Mayor Gasto alguno por imprevisiones en la oferta, quedando expresamente aclarada la necesidad de considerar toda aquella tarea que aún no explícitamente indicada guarde relación vinculante con el objetivo de la obra y las exigencias de la reglamentación vigente.

2.4. Los cómputos métricos de la presente documentación son solamente indicativos.

2.5. El Cocontratante deberá realizar todas las tareas complementarias que sin nombrarlas específicamente en esta documentación hacen a la reparación de los elementos dañados por la ejecución de las obras, como ser solados; mamposterías, cañerías existentes, etc. Estas tareas se realizarán utilizando el mismo tipo de material afectado o calidad superior, guardando las Reglas del Buen Arte.

2.6. Cualquier falta o deterioro de las instalaciones existentes será exclusiva responsabilidad del Cocontratante, debiendo efectuar antes de la iniciación de la obra y en forma conjunta con el Órgano Requirente (Inspección), un inventario de los elementos conocidos presentes en la zona de trabajo (por ejemplo: cables de alimentación eléctrica, pares telefónicos, cañerías, etc.) que pudieran verse afectados por la ejecución de los ítems de contrato. Sin perjuicio de ello, antes de iniciar los trabajos en cada sector, El Cocontratante deberá reunir la información necesaria sobre instalaciones subterráneas existentes que pudieran ser afectadas por la ejecución de los mismos, como así también, tendrá a su cargo la detección con equipos tipo georadar, sondeos o cualquier otro medio, de las instalaciones, conductos, cañeros, etc., que pudieran interferir con las obras. El costo de todas estas tareas de gestión, protección mecánica, detección, anulación, extracción o reinstalación  si correspondiera  no se pagará de manera directa y su costo se considerará incluido en el resto de los ítems. Toda tarea de reparación que sea necesaria por daños producidos por El Cocontratante será de su responsabilidad y a su exclusivo costo.

2.7. Previo al inicio de los trabajos El Cocontratante deberá realizar las tramitaciones y gestiones pertinentes ante las Autoridades de la Unidad para el ingreso de personal, equipos y materiales, cuyo costo de cualquier índole tendrá a cargo.

2.8. El Cocontratante presentará un Inventario total de equipos y herramientas, indicando cuáles se afectarán a esa obra.

2.9. El Cocontratante diariamente presentará a la Inspección los Partes Diarios que incluirán el ingreso e incorporación de materiales y personal que se halle presente, días trabajados, laborables y no laborables, y el estado del tiempo.

2.10. Los Oferentes deberán presentar junto a su oferta, el análisis de precio de cada ítem (conforme al Apéndice 6 del ANEXO I – COMPUTOS Y PRESUPUESTOS).
2.11. La aprobación de la documentación presentada por parte del Órgano Requirente, no exime al Cocontratante de su responsabilidad por el fiel cumplimiento de la misma.

2.12. Todas los trabajos previos al comienzo de las tareas propiamente dichas deberán figurar en el “Plan de Trabajos” (diagrama de barras tipo Gantt) que los Oferentes tendrán que presentar lo más ajustado posible a la realidad, debiendo ser compatible con la unidad de medida diaria real que prevé ejecutar en cada trabajo y que ha sido contemplada en los análisis de precios.
2.13. El Órgano Requirente exigirá en todos los casos la utilización de materiales de primera marca y calidad, quedando a criterio del mismo la elección de ellos, por lo cual el oferente deberá tener en cuenta este concepto en sus cotizaciones.

2.14. Las zonas de trabajos se deberán proteger y señalizar con elementos adecuados y según exigencia de las normas de seguridad e higiene, a efectos de brindar seguridad y evitar molestias a los sectores que seguirán desempeñando sus funciones habituales, para ello se deberán proveer y colocar cerramientos adecuados a efectos de disminuir lo máximo posible la expansión de polvos y ruidos, priorizando la seguridad, prevención de accidentes y evitar molestias a otros sectores que seguirán funcionando. El sistema de protección y cierre a utilizar, deberá ser presentado por El Cocontratante, previo al inicio de la obra, para su aprobación por parte de la Inspección y los Organismos de Seguridad del Órgano Requirente.

2.15. Todas las tareas, provisiones, pruebas, etc. mencionado en el presente Pliego deberán ser ejecutadas por El Cocontratante.

2.16. Todos los materiales producto de la limpieza y demoliciones, que no se reutilicen, serán retirados de la obra debiendo contemplar en las ofertas, los costos del acarreo, contenedores, fletes, etc.

3. NORMAS Y REGLAMENTACIONES

3.1.
El presente Pliego establece la obligatoriedad de cumplir con todas las normas constructivas y reglamentarias vigentes. Para la concreción de las obras y materialización del edificio, se deberán respetar todas las y leyes Provinciales, Nacionales y del Gobierno de la Ciudad de Córdoba y en las reglamentaciones vigentes, salvo indicación en contrario que figure expresamente en las presentes especificaciones particulares.
3.2. Cabe señalar que se deberá dar estricto cumplimiento a todo aspecto relacionado con la seguridad durante la ejecución de los trabajos, en cumplimiento de las Leyes Nº 24.557 (ART), Nº 19.587 y el Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria de la Construcción aprobado por Decreto Nº 911/96, aplicables a todo el personal afectado a la obra.

3.3. El Contratista someterá a la aprobación del Órgano Requirente el comienzo de las tareas a ejecutar.

4. MODIFICACIONES

El Cocontratante, de considerar necesario a su juicio proponer algún tipo de modificaciones al proyecto, podrá hacerlo solamente por razones debidamente justificadas, las que serán puestas a consideración del Órgano Requirente con su debida antelación, para su aprobación.

5. DOCUMENTACIÓN DE LAS TAREAS
5.1. 
El Cocontratante deberá presentar al Órgano Requirente para su aprobación, la documentación completa (planos de remodelación e instalaciones) al momento de iniciar los trabajos para permitir su estudio, como así también todas aquellas de carácter Oficial ante los Organismos públicos que correspondan.

5.2. 
Previo a elaborar la documentación El Cocontratante deberá realizar el replanteo “In Situ” de los locales sanitarios a reciclar, la documentación técnica correspondiente de las instalaciones sanitarias (Provisión de agua y desagües cloacales y calefacción) e instalaciones eléctricas a realizar y posterior a su finalización el conforme a obra.  

5.3 
Cuando El Cocontratante considere finalizada las tareas de acuerdo con el contrato y haya entregado al Órgano Requirente la totalidad de las copias de los planos “Conforme a obra”, podrá solicitar la Recepción.

5.4 
Previo al inicio de los trabajos El Cocontratante deberá presentar ante las Autoridades de la Unidad listado completo del personal que desarrollaran las tareas,  mediante la presentación de la siguiente documentación:
a) Copia de Documento de Identidad 

b) Alta y / o continuidad de la inscripción como empleado.

c) Alta y / o continuidad de la inscripción en compañía aseguradora.

6.   INTERPRETACIÓN DE PLANOS

El Cocontratante es responsable de la correcta interpretación de los planos y documentación técnica correspondiente. Si en la interpretación de las mismas surgieran dudas o divergencias, el Órgano Requirente resolverá en cada caso, lo que deberá hacer.

7.  DIFERENCIAS CON LOS PLANOS DE LICITACIÓN.

Toda la documentación correspondiente al presente pliego de especificaciones tiene el carácter de anteproyecto, por lo que las posibles diferencias que surjan como consecuencia del estudio y verificación que El Cocontratante realice al ejecutar sus planos de proyecto, cálculos, especificaciones, cantidades, medidas, etc., no darán motivo a que la Empresa reclame reconocimiento de mayores gastos, debiendo tener especialmente en cuenta esta circunstancia en el análisis de su oferta.

8.   REPRESENTANTES DE LA CONTRATISTA

8.1. Para dar cumplimiento al contrato, El Cocontratante deberá tener un Representante Técnico, deberá ser un profesional matriculado de primera, legalmente habilitado y con antecedentes en obras de similares características a la aquí descripta.

8.2. El profesional designado por El Cocontratante como Representante Técnico es el que tiene la responsabilidad de la veracidad y exactitud de lo que consigna en la Documentación Técnica inicial, de obra o final, así como la representatividad ante los organismos oficiales y el Órgano Requirente.

8.3. 
Asimismo, deberá mantener permanentemente en obra un Auxiliar del Representante y/o Jefe de trabajos con antecedentes en obras de similares características.
9.   CONFECCIÓN DE LA DOCUMENTACIÓN TÉCNICA INICIAL

La documentación técnica inicial debe ser confeccionada por El Cocontratante y certificada por su Representante Técnico. El Cocontratante podrá recibir la colaboración y/o asesoramiento de uno o más profesionales especializados en los rubros que a su juicio justifique tal intervención o cuando lo impongan las normas en vigencia.

10.  AUTENTICIDAD DE LA DOCUMENTACIÓN TÉCNICA INICIAL

10.1.
La firma del Representante Técnico y la aprobación y oficialización por parte del Órgano Requirente confiere autenticidad a cualquier legajo de la Documentación Técnica inicial.

10.2 
La Documentación Técnica de Obra no podrá ser utilizada sin previo conocimiento de la Inspección y de su oficialización por el Órgano Requirente.

12.  MATERIALES

12.1.
Materiales a utilizar en las tareas:
Al iniciar las tareas, El Cocontratante deberá presentar a consideración del Órgano Requirente (Inspección), con el objeto de su aprobación, los materiales a utilizar en las tareas, los que deberán ajustarse a estas especificaciones y a las reglamentaciones para aprobación de materiales (normas IRAM). 
12.2.
Inspecciones:
El Cocontratante deberá solicitar inspecciones para la aprobación de los distintos materiales o elementos en las siguientes circunstancias:
a) Cuando los materiales lleguen a obra.

b) Cuando los materiales hayan sido instalados y estén listos para efectuar las pruebas de continuidad.

c) Cuando la instalación esté terminada y en condiciones de efectuar las pruebas de funcionamiento.

12.3.
Las Inspecciones y Pruebas con resultados satisfactorios, no significan que El Cocontratante quede exenta de responsabilidades por el buen funcionamiento de las instalaciones.

13.   FISCALIZACION

13.1. 
La fiscalización de las obligaciones impuestas El Cocontratante en este Pliego, la ejercerá el Órgano Requirente a través de la Inspección, la que a tal efecto se encuentra facultada para requerir información, controlar e inspeccionar documentos y para ejercer cuantos más actos sean necesarios para el cumplimiento de dicho fin.

13.2 
La superintendencia que ejerza el Órgano Requirente sobre los trabajos que se ejecuten, estará a cargo de los funcionarios que designe la misma, a cuyo efecto comunicará por nota El Cocontratante, cuales son las personas y los funcionarios autorizados para visitar los locales a intervenir en cualquier momento, sin previo aviso y cuales están autorizados para dar las órdenes. 

Lo expresado lo es sin perjuicio de las facultades propias e inherentes al Órgano Requirente, quién hará efectiva las mismas mediante la Inspección, cuyas funciones se detallan:

1º) Realizar las inspecciones y supervisión de las tareas a los fines de que estas se ejecuten en un todo de acuerdo con lo estipulado contractualmente.

2º) Controlar el ritmo de los trabajos y el régimen del personal obrero.

3º) Impartir “Ordenes de Inspección” al Cocontratante, cuyo cumplimiento será obligatorio, considerándose notificadas al día siguiente de su emisión, que debidamente firmadas, constarán por triplicado, destinándose una copia al Representante del Cocontratante. 
El Cocontratante podrá formular observaciones a estas órdenes mediante nota fundada, dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de la notificación.

13.3. 
El Representante Técnico del Cocontratante o Auxiliar del Representante y/o Jefe de trabajos, cuando tenga algo que observar, aclarar o pedir, deberá hacerlo a través de  “Notas de Pedido”, antes de comenzarse los trabajos. Se llevará en hojas triplicadas. De cada una de las Notas de Pedido, se entregarán dos copias a la Inspección de Obras.
13.4. 
Las funciones del Representante Técnico o Auxiliar del Representante y/o Jefe y sus atribuciones, son las siguientes:
1º) Conducir los trabajos, para que éstos se ejecuten en un todo de acuerdo a lo contratado.

2º) Cumplir o hacer cumplir a quién corresponda, las Ordenes de Inspección y de Servicio que se le impartan.

3º) Facilitar en todo momento el cumplimiento de las funciones del Inspector y prestarle toda la colaboración que éste le requiera para cumplirlas.

4º) Formular los pedidos, observaciones y aclaraciones que consideren pertinentes, por triplicado, según lo indicado más arriba. Tales pedidos, observaciones o aclaraciones se considerarán notificados a la Inspección de Obras al suscribir el Inspector la constancia que acredite que se le hizo entrega de las respectivas copias.

14.   CONTROL DE CALIDAD

14.1.
Todos los materiales, elementos y equipos a proveer serán nuevos y conforme a las Normas IRAM, ISO y toda aquella que corresponda aplicar a cada rubro de la obra, que se ajustará a reglamentos vigentes.

14.2.
En todos los trabajos de albañilería que se realicen y que sea necesario la utilización de arena, no se admitirá el uso de arena de mar, solo se aceptara arena rubia de río y de la granulometría adecuada según las reglas del arte.

14.3.
El Cocontratante pondrá a disposición todos los medios, elementos y personal que hagan posible la realización de los ensayos y verificaciones que fuera necesario efectuar y toda otra tarea no prevista que haga al buen funcionamiento de la obra.

14.4
La calidad de todos los materiales empleados en la ejecución de la obra y su control se regirá en todo, por lo indicado en las Normas IRAM y el INTI. Todas las tareas de control involucradas precedentemente se efectuarán por medio de un estudio de Tecnología o Laboratorio de cada especialidad. Dichos controles o pruebas podrán ser solicitados por la Inspección en caso de duda o incertidumbre en cuanto a la calidad de dicho material.

14.5
Los gastos que demanden el control, aún en el último caso (estudios, instalaciones, instrumental y personal necesarios para llevarlos a cabo, etc.) correrán por cuenta del Cocontratante y proveerá el estudio o laboratorio e instrumental que dicho control haga necesario y aportará personal técnico permanente y un local adecuado a sus fines, dentro del predio donde se construirá la obra.

CAPÍTULO II: ESPECIFICACIONES TÉCNICAS. 

Listado de tareas a efectuarse en los locales afectados por la readecuación.

EDIFICIO Nº 39 – SECTOR DELEGACION INFRAESTRUCTURA CORDOBA
LOCAL 1 – HALL DE ACCESO.- 

1) Completamiento de tabique (divisorio con local 2) con sistema “Durlock”.

2) Provisión y colocación de piso de madera tipo flotante (sobre existente).
3) Provisión y colocación de puerta P-1 cantidad: uno (01). (Divisorio con local 7)

4) Readecuación general de carpinterías existentes, incluyendo reposición de vidrios y herrajes. 

5) Pintado de tabiques, muros, cielorraso y carpinterías.

6) Readecuación de instalación eléctrica, inclusive colocación de artefacto.

LOCAL 2 – OFICINA.- 

1) Completamiento de tabique (divisorio con local 2-B) con sistema “Durlock”.

2) Provisión y colocación de piso de madera tipo flotante (sobre existente).
3) Readecuación general de carpinterías existentes, incluyendo reposición de vidrios y herrajes. 

4) Pintado de tabiques, muros, cielorraso y carpinterías.

LOCAL 3 – OFICINA.- 

1) Provisión y colocación de piso de madera tipo flotante (sobre existente).
2) Readecuación general de carpinterías existentes, incluyendo reposición de vidrios y herrajes. 

3) Pintado de tabiques, muros, cielorraso y carpinterías.

4) Readecuación de instalación eléctrica, inclusive colocación de artefacto.

LOCAL 4 – OFICINA.- 

1) Provisión y colocación de piso de madera tipo flotante (sobre existente).

2) Provisión y colocación de puerta P-1 cantidad: uno (01).

3) Readecuación general de carpinterías existentes, incluyendo reposición de vidrios y herrajes. 

4) Pintado de tabiques, muros, cielorraso y carpinterías.

5) Readecuación de instalación eléctrica.

LOCAL 5 – OFICINA.- 

1) Provisión y colocación de piso de madera tipo flotante (sobre existente).

3) Readecuación general de carpinterías existentes, incluyendo reposición de vidrios y herrajes. 

4) Pintado de tabiques, muros, cielorraso y carpinterías.

LOCAL 6 – OFICINA.- 

1) Provisión y colocación de piso de madera tipo flotante (sobre existente).
2) Readecuación general de carpinterías existentes, incluyendo reposición de vidrios y herrajes. 

3) Pintado de tabiques, muros, cielorraso y carpinterías.

LOCAL 7 – OFICINA.- 

1) Provisión y colocación de piso de madera tipo flotante (sobre existente).
2) Readecuación general de carpinterías existentes, incluyendo reposición de vidrios y herrajes. 

3) Pintado de tabiques, muros, cielorraso y carpinterías.

6) Readecuación integral de instalación eléctrica, inclusive colocación de artefactos.

SECTOR EXTERIOR.- 

2) Sellado de cumbrera y orificios en cubierta.

3) Cegado de rejilla de ventilación de entretecho

DESCRIPCIÓN DE LOS TRABAJOS
1.- TRABAJOS PRELIMINARES 

El Cocontratante deberá presentar antes del inicio de la obra un plan de trabajos (Gantt).

Una vez aprobado pasará a formar parte de la documentación exigiéndose el estricto cumplimiento de los plazos parciales y totales.

1.1 Limpieza 

Se establece que al iniciar los trabajos, El Cocontratante deberá efectuar la limpieza y preparación de las áreas afectadas para las tareas a realizar, como así también deberá mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los sectores aledaños a la zona de las tareas y alrededores durante el tiempo que duren la mismas.

Se incluye el retiro o poda de todos las ramas de árboles que se que se encuentren a una distancia menor a 1,0 m de la cubierta intervenidas.

2.- CUBIERTAS.

2.1 Sellado de cumbrera y orificios en cubierta 

El Cocontratante deberá cubrir todos los orificios existentes sobre la cubierta y cumbrera, se deberá realizar con membrana asfáltica elaborada con asfalto plástico con armadura central de polietileno de alta densidad y revestimiento de aluminio NO CRACK (Aluminio Flexible), tipo MGX de MEGAFLEX, previamente se deberá colocar un imprimante en base solvente de secado ultrarápido para usos múltiples membrana asfáltica MEGAFLEX.

El Cocontratante deberá cegar, desde el interior del entretecho, la “rejilla” de ventilación, para ello utilizara una chapa metálica (con su correspondiente protección mecánica y química) fijada en la pared mediante torillos y tarugos de nylon. 

3.- ALBAÑILERIA Y AFINES.

3.1 Ejecución tabiques de placas de yeso.

Tabiques altos: el tramo superior por encima los tabique internos existentes que conforman la Oficina Nº 2, se materializará con tabiques placas de yeso tipo “Durlock” o similar calidad, de 10 cm de espesor, con placas de 12.5 mm en ambos lados, con bastidores de chapa galvanizada y aislación acústica (en el interior), de lana de vidrio de alta densidad, espesor 100 mm.

Altura: hasta cielorraso existente (0.45 m desde base de tabique).

3.2.- Pisos y zócalos.

3.2.1.  Generalidades pisos y zócalos:
El piso de madera deberá ser colocado sobre el piso (cerámico o calcáreo) existente, para ello se deberá asegurar la perfecta nivelación del mismo. En caso de que existan piezas sueltas, se deberán retirar y rellenar el área afectada. 

Recomposición de piso en canalizaciones: En sectores afectados por nuevas canalizaciones para instalaciones eléctricas (Local Nº 7), se completarán los sectores retirados o demolidos con un piso de hormigón celular del tipo “Isocret”, en un espesor igual al contiguo existente. 

Local: Nº 7.
3.2.2.  Pisos Interiores: 

Todos los pisos provistos deberán satisfacer la resistencia al desgaste, catalogados como “Pisos de Tránsito Intenso” con una estructura central de HDF y sobre esta, la madera noble de 4mm (Ingenieriles). 
Piso a Colocar: Marca Patagonia Flooring, Millennium Collection, línea multiestrato, con base de Plywood multilaminado, color pinotea, de ¾” de espesor.
Manta bajo piso: Debajo del piso a colocar, se deberá colocar una manta de espuma de polietileno impermeable con cámara de aire, de 3 mm de espesor. Estos espesores permiten a la manta de nivelar las posibles imperfecciones superficiales del piso ya existente, expandiéndose en las depresiones y comprimiéndose en las aristas. La manta será de un ancho de 1 metro.

3.2.3.  Zócalos interiores: 

En todos los locales intervenidos se proveerán y colocarán zócalos de madera de Pino Clear de  14 x 94 mm. Marca “Ecomad” modelo Deco-112.
3.2.4.  Umbrales:

Se proveerá y colocarán al ingreso de locales, haciéndolo coincidir con el espesor del muro 2 “varillas” de aluminio del tipo cromo mate tipo Atrim, de modo de transición entre locales, entre ellas se colocara una tabla del mismo tipo del piso.

3.3.-  Cielorrasos
Se repararan los cielorrasos suspendido del tipo “harboard” o “chapadur”, con estructura y tapajunta de madera en todos los sectores deteriorados por el ingreso de agua, para ello se retirarán los sectores dañados y se ejecutarán nuevamente, con iguales características a los existentes dejando las superficies en perfecto estado de consistencia, homogeneidad y uniformidad para ser posteriormente tratadas con la pintura correspondiente.

3.4.- Carpinterías y afines.

3.4.1.   Carpinterías existentes: 

Se repararan íntegramente a nuevo todas las aberturas existentes (tanto puertas como ventanas) de los locales intervenidos. Las puertas deberán ajustarse en altura al nuevo nivel de piso aprox. 2,5 cm más elevado (piso de madera sobre piso existente).  

Se repararan las partes dañadas, además la reposición de los herrajes faltantes, asegurando su perfecto funcionamiento (inclusive las banderolas superiores), traba y seguridad de las mismas, se pintaran y/o barnizaran tanto los marcos; como las hojas según corresponda. Se remplazaran vidrios faltantes o rotos por otros de iguales características a los existentes, los vidrios traslucidos se reemplazaran por vidrios transparentes de 4 mm, se colocaran mediante adhesivo sellador de silicona y se completara con contramarcos.

Los vidrios pintados de las puertas de acceso (locales Nº 1 y Nº 29 se deberán despintar, si el trabajo no quedare satisfactorio se deberán reemplazar los vidrios por otros similares a los existentes.

El vidrio de la ventana que separa los locales Nº 1 y Nº 2 se deberá completar con vidrio similar a la existente y montado sobre perfilería de aluminio.

Postigones de protección: solo se repararan íntegramente a nuevo los existentes en local Nº 6, se subsanaran las partes dañadas, además la reposición de los herrajes faltantes, asegurando su perfecto funcionamiento traba y seguridad de las mismas,
3.4.2.  Puertas:

Puerta Tipo P-1: 0.80 x 2.05: Carpintería de PVC plegadiza ciega de 10 mm color blanco Línea PVC de FRACAS, con herrajes. Cantidad: dos (2)

3.5.- Pinturas

Generalidades: 

Comprende  la  provisión  del material,  los  equipos,  herramientas  y  mano  de  obra especializada para la preparación y terminación final de todas las superficies que lo requieran  por  protección,  en  todos  los  locales  de los edificios descriptos.
Los trabajos de pintura, se ejecutarán de acuerdo con las reglas del arte, debiendo todas las secciones ser limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente, los  defectos  que  pudiera  presentar  cualquier  estructura,  serán  corregidos  antes de recibir las sucesivas manos de pintura, las que como mínimo serán dos.

Será condición indispensable para la aceptación de los trabajos, que éstos tengan una acabado perfecto, debiendo enduir todos los paramentos. Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfacen las exigencias de terminación, El Cocontratante tomará las previsiones del caso, dando las manos de pintura necesarias, además de las especificadas, para lograr el acabado perfecto.

Se preservarán las obras de la lluvia y polvo y no se cerrarán las carpinterías antes de haber secado completamente la pintura.

Se deberán tomar precauciones a los efectos de no manchar otras estructuras, tales como vidrios, pisos, revestimientos, etc., pues en el caso que esto ocurra, será por cuenta del Cocontratante la limpieza o reposición de los mismos.

Los elementos que no deban ser pintados tanto en paramentos como en carpinterías se protegerán con cintas de enmascarar o se removerán, en caso de herrajes, antes de pintar. Si se requiere la remoción, se volverán a colocar al terminar el trabajo de pintura.

El tipo de pintura a emplear será en todos los casos de la mejor calidad, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y provistos de sello de garantía.

La Inspección de Obra podrá hacer ejecutar al Cocontratante y a costo de éste, todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Ultima mano:

En todos los casos la última mano deberá ser aplicada una vez realizada todas las tareas de los locales, colocados los vidrios y artefactos, terminación de pisos, instalación y pruebas de funcionamiento de todas las instalaciones, artefactos y equipos.

Luego de la última mano de pintura se deberá efectuar la limpieza final.

3.5.1  Látex Cielorraso de placas hardboard: 
Antes de proceder al pintado se deberán sellar todas las juntas y oquedades según detalle:

Las juntas entre diferentes materiales (madera/pared, madera/harboard, etc.) se realizaran con sellador acrílico pintable tipo Sikacryl de SIKA.

Las oquedades se rellenaran con enduido plástico al agua con dos manos cruzadas. 

Luego de efectuar el lijado necesario para emparejar la superficie, se dará una mano de PROBASE sellador fijador acrílico, según las indicaciones del fabricante.

Posteriormente se aplicarán las manos que fuere menester para su correcto acabado (como mínimo tres) de pintura al látex Z10 EXTRA CUBRITIVO PARA CIELORRASO de “SHERWIN WILLIAMS”.
3.5.2   Látex muros y tabiques interiores: 
Preparación de la Superficie: las superficies ampolladas o descascaradas deberán ser corregidas eliminando las partes flojas con cepillos de cerdas duras, espátulas y lijas y luego emparejar las imperfecciones con PROBASE Enduido Plástico Exterior de “SHERWIN WILLIAMS”, de acuerdo a las instrucciones del fabricante.
Acabado

Posteriormente se dará una mano de PROBASE Acondicionador de Mampostería de “SHERWIN WILLIAMS”, de acuerdo a las instrucciones del fabricante, en la proporción necesaria para que una vez seco, quede mate. 

A continuación se aplicarán las manos necesarias para su correcto acabado (como mínimo: dos) de pintura al látex LOXON larga duración anti-manchas “SHERWIN WILLIAMS”, de acuerdo a especificaciones del fabricante para permitir eliminar manchas sin generar brillo no deseados y aureolas, cuando la pintura es lavada con agua, detergentes, limpiadores y paños de limpieza.

Color a determinar por la Inspección.

3.5.3   Esmalte al agua sobre carpinterías:

Se limpiarán las superficies con un cepillo de cerda dura, eliminando la grasitud y todo vestigio del lijado con aguaras mineral. Es muy importante la eliminación de crestas o rebarbas. 
Se darán dos manos de esmalte de alta calidad con excelente brillo y nivelación LOXON Esmalte al agua brillante de “SHERWIN WILLIAMS”, según indicaciones del fabricante.
Color a determinar por la Inspección.

4.- INSTALACIONES 

4.1 Generalidades
Los trabajos comprenden la readecuación general de las bocas de iluminación, desde la llave interruptora hasta el artefacto, donde se cambian las luminarias (Locales Nº 1, Nº 3 y Nº 7) y readecuación de tomas de Locales Nº 3 y Nº 7.

En local Nº 3: se colocaran sobre pared y en lugar a definir, nuevos tomacorrientes sobre cajas tipo periscopio triangular, para piso / pared, 8 módulos color blanco. Cantidad: uno (1).
Instalación para baja tensión: idem párrafo anterior, se colocara una caja tipo periscopio triangular, donde se alimentara a los puestos de trabajo de datos (3) y telefonía (1) con fichas RJ11 y RJ45. Cantidad: uno (1).
En local Nº 7: se colocaran sobre pared y en lugar a definir, nuevos tomacorrientes sobre cajas tipo periscopio triangular, para piso / pared, 8 módulos color blanco. Cantidad: dos (2).

Además, se colocara sobre piso, previo canalización del mismo, y en posición central a definir nuevos tomacorrientes, sobre cajas tipo periscopio triangular, para piso / pared, 8 módulos color blanco. Cantidad: tres (3). 

Para su protección eléctrica, contiguo a la conexión con la red eléctrica, se colocara un tablero con su respectivos I.T. montados sobre gabinete de PVC con tapa fumé, línea 650F de ROKER

Instalación para baja tensión: idem párrafo anterior, se colocara una caja tipo periscopio triangular, donde se alimentara a los puestos de trabajo de datos (3) y telefonía (1) con fichas RJ11 y RJ45. Cantidad: uno (1).
Artefactos de iluminación: serán fluorescentes, de aplicar, 2x 18W (equivalente a 36 W fluorecente), con louver antideslumbrante., luz fria de LED modelo Confort de LUMENAC. Todos los artefactos se entregaran completos con lámparas (tubos LED), con todos los accesorios y fijaciones o elementos de colgado. Cantidad: tres (3)      

4.2 Materiales y mano de obra
4.2.1. Tableros: Los tableros eléctricos cumplirán con todo lo normado en la Sección 771.20 “Tableros eléctricos” de la AEA 90364. 

En él, se instalará un sistema de protecciones, independizando el circuito de tomacorrientes del sector central (bajo piso) del LOCAL Nº 7 - OFICINA.

No tendrá partes bajo tensión accesibles desde el exterior. El acceso a las partes bajo tensión será posible solo luego de la remoción de tapas o cubiertas mediante el uso de herramientas.

4.2.2. Interruptores termomagnéticos: Los interruptores automáticos termomagnéticos hasta 25A bipolares, serán para montaje sobre riel DIN normalizado de 35 mm, además deberán tener un mecanismo de disparo libre, que produzca la desconexión ante una sobrecarga o cortocircuito. Serán marca SIEMENS, SCHNEIDER-ELECTRIC, ABB TUBIO o similar, de 6 KA de capacidad de ruptura mínima. 

4.2.3. Conductores: Los conductores a emplear en cañerías de instalaciones eléctricas deberán responder a lo que fija la Norma IRAM, 2262, 2181, 2178, NM247-3. 

Todos los conductores serán continuos de un solo tramo entre las cajas que se instalen, no permitiéndose en ningún caso la unión o conexión en el interior de las cañerías. Los conductores que entren en obra, deberán llevar el rótulo correspondiente de la fábrica de origen, con las especificaciones pertinentes, sin raspaduras ni enmiendas. Los conductores tendrán como sección  mínima 1,5 mm2 para comando de iluminación y 2,5 mm2 para tomacorrientes, y deberán estar identificados según colores reglamentarios. El conductor de protección eléctrica, en ningún caso tendrá una sección menor de 2,5mm2.

4.2.4. Cajas: exteriores de PVC del tipo, periscopio triangular, para piso / pared,8 módulos – Blanco. Serán marca CAMBRE SXXI o similar.

4.2.5. Tomacorrientes y llaves: Los tomacorrientes y llaves serán del tipo de embutir, incombustibles no higroscópicos, los contactos serán de bronce, de sólida construcción y fuertes, con amplia superficie de contacto. La capacidad mínima de los tomacorrientes será de 10 A, para una tensión de servicio de 220 V, debiendo contar obligatoriamente con polo a tierra. Serán marca CAMBRE SXXI o similar.

4.2.6. Artefactos de iluminación: serán fluorescentes, de aplicar, 2x 18W (equivalente a 36 W fluorecente), con louver antideslumbrante., luz fria de LED modelo Confort de LUMENAC. Todos los artefactos se entregaran completos con lámparas (tubos LED), con todos los accesorios y fijaciones o elementos de colgado. Cantidad: 3      

5.- LIMPIEZA PERIÓDICA Y FINAL.
Se establece que al iniciar los trabajos, El Cocontratante deberá efectuar la limpieza y preparación de las áreas afectadas para las tareas a realizar, como así también deberá mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los sectores aledaños a la zona de las tareas y alrededores durante el tiempo que duren la mismas.

El Cocontratante deberá organizar los trabajos de modo tal que los residuos de obra provenientes de las tareas desarrolladas por él, sean retirados periódicamente del área, para evitar interferencias en el normal desarrollo de los trabajos.

Queda expresamente prohibido quemar materiales de ningún tipo dentro de los límites del predio.

Al completar los trabajos, El Cocontratante retirara del sector intervenido todos los desperdicios y o deshechos que resultaran de la ejecución de las tareas, como así también, todas sus herramientas, maquinarias, equipos, enseres y materiales sobrantes, dejando el sector totalmente limpio.
El Cocontratante deberá dejar en perfecto estado el área de la obra tomando a su cargo la limpieza periódica y final.-
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